LIGJ
Nr.10 251, daté 11.3.2010

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES SE HUASE DHE PROJEKTIT NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE, TE PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE, E
OPERATORIT TE SISTEMIT TE TRANSMETIMIT, SH.A., SI AGJENCIA E ZBATIMIT TE
PROJEKTIT DHE KFW FRANKFURT AM MAIN PER FINANCIMIN E PROJEKTIT
“LINJA UNAZORE 110 KILOVOLT E SHQIPERISE SE JUGUT”, NEPERMJET NJE
HUAJE PREJ 500 000 EUROSH

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e huasé dhe projektit ndérmjet Republikés sé& Shqipérisé, té
pérfagésuar nga Ministria e Financave, e Operatorit té Sistemit té Transmetimit sh.a., si agjencia e
zbatimit té projektit dhe KfW Frankfurt am Main pér financimin e projektit “Linja unazore 110
kilovolt e Shqipérisé sé Jugut”, népérmjet njé huaje prej 500 000 (peséqind mijé) eurosh.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6480, daté 25.3.2010 té Presidentit t¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

MARREVESHJE
HUAJE DHE PROJEKTI DATE DHJETOR 2009 NDERMJET KFW, FRANKFURT AM MAIN
(KFW) DHE REPUBLIKES SE SHQIPERISE, PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE
(HUAMARRESI) DHE OPERATORI I SISTEMIT TE TRANSMETIMIT SHA (OST) (AGJENCIA
E ZBATIMIT TE PROJEKTIT) PER 500,000 EURO (PESEQIND MIJE EURO) LINJA UNAZORE
110-KV E SHQIPERISE SE JUGUT

PREAMBULE

Mbi bazén e njé marréveshjeje gé duhet té lidhet ndérmjet Qeverisé sé Republikés Federale
Gjermane dhe Qeverisé sé Republikés sé Shqipérisé mbi bashképunimin financiar (Marréveshje
Qeveritare), Huamarrési, agjencia e zbatimit té projektit dhe KfW-ja lidhin kété Marréveshje Huaje
dhe Projekti:

Huaja gé jepet sipas késaj Marréveshje huaje dhe projekti éshté pjesé pérbérése e njé pakete
pér té financuar projektin “Linja unazore 110-kV t& Shqipérisé s€ Jugut”. Dy hua t€ tjera q€ do té
jepen nga KfW-ja né njé shumé deri né 37,750,000 euro dhe né njé shumé deri né 10,750,000 euro
sipas dy marréveshjeve té vecanta huaje dhe projekti ndérmjet KfW-sé, Huamarrésit dhe agjencisé sé
zbatimit té projektit (marréveshjet plotésuese té huasé) do té plotésojné paketén si pjesé pérbérése (kjo
Marréveshje e huasé dhe projektit dhe marréveshjet plotésuese té huasé, sé bashku ‘“Marréveshjet e
huasé”).

Neni 1
Shuma dhe qgéllimi i huasé
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1.1 KfW-ja i jep Huamarrésit njé Hua gé nuk kalon 500,000.00 euro.

1.2 Huamarrési e kanalizon huané plotésisht tek agjencia e zbatimit té projektit, né pajtim me
kushtet e parashtruara né nenin 2. Agjencia e zbatimit té projektit pérdor huané pérjashtimisht pér
linjén unazore 110-kV té Shqipérisé sé Jugut (projekti), dhe kryesisht pér té paguar shpenzimet e
kémbimit té huaj. Agjencia e zbatimit té projektit dhe Kf\W-ja pércakton detajet e projektit dhe mallrat
e shérbimet gé financohen nga huaja me marréveshje té vecanté, gé bihet dakord nga Huamarrési.

1.3 Tatimet dhe detyrimet e tjera publike mbulohen nga Huamarrési ose agjencia e zbatimit té
projektit dhe detyrimet e importit nuk financohen nga huaja.

Neni 2
Kanalizimi i huasé tek agjencia e zbatimit té projektit

2.1 Huamarrési e kanalizon huané tek agjencia e zbatimit té projektit né bazé té njé
marréveshjeje té kanalizimit té huasé me termat dhe kushtet e parashtruara né nenet 4.2 dhe 4.4 té
késaj.

2.2 Para disbursimit té paré té huasé, Huamarrési i dérgon KfW-sé njé pérkthim té certifikuar
té marréveshjes sé huasé té pércaktuar né nenin 2.1.

2.3 Kanalizimi i huasé nuk pérbén ndonjé pérgjegjési té agjencisé sé zbatimit té projektit ndaj
KfW-sé pér detyrimet e pagesés sipas késaj Marréveshjeje huaje dhe projekti.

Neni 3
Disbursimi

3.1 KfW-ja disburson huané né pajtim me progresin e projektit dhe me kérkesé té agjencisé sé
zbatimit té projektit. Me marréveshje té vecanté, agjencia e zbatimit té projektit dhe KfW-ja bien
dakord pér njé proceduré disbursimi, vecanérisht mbi provat gé provojné se shumat e kérkuara té
huasé jané pérdorur pér géllimin e pércaktuar, gé miratohen nga Huamarrési.

3.2 KfW-ja ka té drejtén té refuzojé disbursimin pas datés 30.12.2013.

Neni 4
Tarifa e angazhimit, interesi dhe shlyerja

4.1 Huamarrési paguan njé tarifé angazhimi prej 0.25% vjetor mbi shumat e padisbursuara té
huasé. Tarifa e angazhimit llogaritet pér njé periudhé gé fillon tre muaj pas nénshkrimit té késaj
Marréveshjeje dhe gé mbaron né datén kur debitohen disbursimet.

4.2 Huamarrési paguan interesin mbi huané né njé normé prej 2% vjetor. Interesi kérkohet nga
datat né té cilat debitohen disbursimet deri né datat kur kreditohen shlyerjet né llogariné e KfW-sé e
pércaktuar né nenin 4.9

4.3 Huamarrési paguan tarifén e angazhimit, interesin dhe ¢do interes mbi pagesat e
prapambetura né pajtim me nenin 4.5 dy heré né vit, mé 30 gershor dhe 30 dhjetor pér gjysmén e vitit
gé mbaron. Tarifa e paré e angazhimit paguhet sé bashku me pagesén e paré té interesit.

4.4 Huamarrési shlyen huané si mé poshtg:

Késti Daté Shuma
1 30 gershor 2020 |12.000,00 euro
30 dhjetor 2020 |12.000,00 euro
3 30 gershor 2021 |12.000,00 euro
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4 30 dhjetor 2021 |12.000,00 euro
5 30 gershor 2022 |12.000,00 euro
6 30 dhjetor 2022 |12.000,00 euro
7 30 gershor 2023 |12.000,00 euro
8 30 dhjetor 2023 |12.000,00 euro
9 30 gershor 2024 |12.000,00 euro
10 30 dhjetor 2024 |12.000,00 euro
11 30 gershor 2025 |12.000,00 euro
12 30 dhjetor 2025 |12.000,00 euro
13 30 gershor 2026 |12.000,00 euro
14 30 dhjetor 2026 |12.000,00 euro
15 30 gershor 2027 |12.000,00 euro
16 30 dhjetor 2027 |12.000,00 euro
17 30 gershor 2028 |12.000,00 euro
18 30 dhjetor 2028 |12.000,00 euro
19 30 gershor 2029 |12.000,00 euro
20 30 dhjetor 2029 |12.000,00 euro
21 30 gershor 2030 |13.000,00 euro
22 30 dhjetor 2030 |13.000,00 euro
23 30 gershor 2031 |13.000,00 euro
24 30 dhjetor 2031 |13.000,00 euro
25 30 gershor 2032 |13.000,00 euro
26 30 dhjetor 2032 |13.000,00 euro
27 30 gershor 2033 |13.000,00 euro
28 30 dhjetor 2033 |13.000,00 euro
29 30 gershor 2034 |13.000,00 euro
30 30 dhjetor 2034 |13.000,00 euro
31 30 gershor 2035 |13.000,00 euro
32 30 dhjetor 2035 |13.000,00 euro
33 30 gershor 2036 |13.000,00 euro
34 30 dhjetor 2036 |13.000,00 euro
35 30 gershor 2037 |13.000,00 euro
36 30 dhjetor 2037 |13.000,00 euro
37 30 gershor 2038 |13.000,00 euro
38 30 dhjetor 2038 |13.000,00 euro
39 30 gershor 2039 |13.000,00 euro
40 30 dhjetor 2039 |13.000,00 euro

4.5 Nése njé kést shlyerjeje nuk éshté né dispozicion té KfW-sé kur éshté pér t’u paguar Kfw-
ja, mund té rrité normén e interesit pér pagesat e prapambetura me normén bazé plus 3% vjetor pér
periudhén gé fillon né datén e caktuar dhe pérfundon né datén né té cilén kreditohen kéto pagesa né
llogariné e KfW-sé té pércaktuar né nenin 4.9. “Norma Basé” €sht€ norma e interesit e deklaruar nga
Deutsche Bundesbank si norma bazé né normén e zbatueshme né datén pérkatése té caktuar. Né rast té
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pagesave té prapambetura té interesit, KfwW-ja mund té kérkojé zhdémtim. Ky zhdémtim nuk kalon
shumén qgé arrihet nése kérkohet interes mbi kéto pagesa té prapambetura té interesit né normén bazé
gé mbizotéron né datén e caktuar plus 3% vjetor.

4.6 Tarifa e angazhimit, interesi dhe ¢do tarifé tjetér mbi pagesat e prapambetura né pajtim me
nenin 4.5 llogariten mbi bazén e vitit me 360 dité dhe muaj me 30 dité.

4.7 Shumat e huasé té padisbursuara ose té paguara paraprakisht kreditohen né pjesé té
barabarta kundrejt késteve té pashlyera, pérve¢ kur KfW-ja, me zgjedhjen e saj, pércakton njé ményré
tjetér kompensimi né njé rast té caktuar, veganérisht né rastin e shumave té jané volume mé té vogla.

4.8 KfW-ja ka té drejté té kreditojé, me zgjedhjen e saj, pagesat e marra kundrejt pagesave pér
t’u paguar né bazé té késaj Marréveshjeje huaje dhe projekti ose né bazé té marréveshjeve té tjera té
huasé té lidhura ndérmjet KfW-sé dhe Huamarrésit.

4.9 Huamarrési i dérgon té gjitha pagesat né euro né llogariné e KfW-sé nr.3102560801 né
KfW, Frankfurt am Main (BLZ 500204 00, SWIFT: KFWIDEFF) me informacionin shtesé
“Ref.vwwvmmdd” si referencé; nuk lejohet asnjé kompensim i kundér-pretendimeve ndaj kétyre
pagesave.

Neni 5
Pezullimi i disbursimeve dhe shlyerja e parakohshme

5.1 Huamarrési, né ¢do kohé,:

a) né pajtim me pérmbushjen e detyrimeve sipas nenit 8, mund té anulojé ¢do shumé huaje gé
nuk éshté disbursuar, dhe

b) mund té shlyejé Huané plotésisht ose pjesérisht para maturimit.

5.2 KfW-ja nuk mund té pezullojé disbursimet, pérveg kur:

a) Huamarrési nuk ka pérmbushur detyrimet ndaj KfW-sé pér té béré pagesat kur jané pér t’u
paguar;

b) detyrimet né bazé té késaj Marréveshjeje huaje dhe projekti ose né bazé té marréveshjeve té
vecanta sipas késaj Marréveshjeje huaje dhe projekti jané shkelur;

) agjencia e zbatimit t& projektit nuk éshté né gjendje té provojé gé shumat e huasé jané
pérdorur pér géllimin e pércaktuar, ose

d) dalin rrethana té jashtézakonshme gé pengojné ose rrezikojné seriozisht zbatimin, operimin
ose géllimin e projektit, ose pérmbushjen e detyrimeve té marra pérsipér nga huamarrési né bazé té
késaj Marréveshjeje huaje dhe projekti.

5.3 Nése ka ndodhur njé nga situatat e pércaktuara né nenin 5.2 “a”, “b” ose “c” dhe nuk éshté
eliminuar pér njé periudhé té caktuar nga KfW-ja, gé, megjithaté, ka ekzistuar té paktén 30 dité, Kfw-
ja

a) né rastet e pércaktuara né nenin 5.2 “a” ose 5.2 “b”, mund té kérkojé shlyerjen e
menjéhershme té té gjitha shumave té prapambetura té huasé, si dhe pagesén e té gjithé interesit té
mbledhur dhe té gjitha tarifat e rastésishme;

b) né rastet e pércaktuara né nenin 5.2 “c”, mund té kérkojé shlyerjen e menjéhershme té atyre
shumave té huasé gé agjencia e zbatimit té projektit nuk éshté né gjendije té provojé se jané pérdorur
pér géllimin e pércaktuar.

Neni 6
Kostoja dhe detyrimet publike

6. Huamarrési bén té gjitha pagesat gé duhet té béhen né bazé té késaj Marréveshjeje huaje
dhe projekti pa asnjé zbritje pér tatimet, detyrimet e tjera publike apo shpenzime té tjera dhe paguan
koston e transfertés ose té konvertimit gé mblidhen né lidhje me disbursimin e huasé.

6.2 Huamarrési mbulon té gjitha tatimet dhe detyrimet e tjera publike gé shkaktohen jashté
Republikés Federale té Gjermanisé né lidhje me lidhjen dhe zbatimin e késaj Marréveshjeje huaje dhe
projekti.

Neni 7
Vlefshméria e késaj Marréveshjeje huaje dhe projekti dhe pérfagésimi

7.1 Né momentin e duhur para disbursimit té paré, Huamarrési i jep prova té pranueshme
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KfW-sé gé provojné gé Huamarrési i ka pérmbushur té gjitha kérkesat né pajtim me ligjet e tij
kushtetuese dhe té tjera pér pérgjegjésiné e vlefshme ndaj té gjithé detyrimeve té tij né bazé té késaj
Marréveshjeje huaje dhe projekti.

7.2 Ministri i Financave dhe ata persona té tjeré qé pércaktohen prej tij ose prej saj pér KfW-
né dhe té autorizuar nga ekzemplarét e firmave té certifikuara prej tij ose saj pérfagéson Huamarrésin
né nénshkrimin e késaj Marréveshjeje huaje dhe projekti. Drejtori i pérgjithshém i agjencisé sé
zbatimit té projektit dhe persona té tjera qé pércaktohen prej tij ose saj pér KfW-né dhe té autorizuar
nga ekzemplarét e firmave té certifikuar prej tij ose saj pérfagésojné agjenciné zbatuese té projektit né
nénshkrimin e késaj Marréveshjeje huaje dhe projekti. Kompetencat e pérfagésimit nuk mbarojné deri
sa té merret nga KfW-ja revokimi i tyre i shprehur nga pérfagésuesi i autorizuar i kohés.

7.3 Ndryshimet ose shtesat e késaj Marréveshjeje huaje ose projekti dhe ¢do njoftim dhe
deklarim i dhéné nga palét kontraktuese sipas késaj Marréveshjeje huaje dhe projekti béhen me
shkrim. Cdo njoftim ose deklarim i tillé konsiderohet i marré nése ai ka arritur né adresén e
méposhtme té palés kontraktuese pérkatése ose né njé adresé tjetér té palés kontraktuese pérkatése qé i
njoftohet palés tjetér kontraktuese.

Pér KfW-né: KfwW Pér Huamarrésin: Ministria e Pér agjenciné e zbatimit té
Department L 111 a3 Financave projektit: Operatori i Sistemit té
Postfach 11 11 41 Bul. "Déshmorét e Kombit” nr.1,  Transmetimit (OST) sh.a.
60046 Frankfurt am Main Tirané Bulevardi "Gjergj Fishta" nr.10
Federal Republic of Germany Shqipéri Tirané
Fax: +49 69 7431-2944 Tel: +355 4 2228405 Shqipéri

Fax: +355 4 2228494 Tel: +355 4 2225581

Fax: +355 4 2225581

7.4 Ndryshimet e késaj Marréveshjeje té huasé dhe projektit gé prekin vetém marrédhéniet
juridike ndérmjet KfW-sé dhe Huamarrésit nuk kérkojné aprovimin e agjencisé sé zbatimit té projektit.

Neni 8
Projekti

8.1 Agjencia e zbatimit té projektit:

a) pérgatit, zbaton, operon dhe mirémban projektin né pajtim me praktikat e shéndosha
financiare dhe inxhinierike dhe né thelb né pajtim me konceptin e Projektit té réné dakord ndérmjet
agjencisé sé zbatimit té projektit dhe KfW-sé;

b) ia cakton pérgatitjen dhe mbikéqyrjen e projektit konsulentéve té pavarur dhe té kualifikuar
dhe zbatimit té projektit firmave té kualifikuara;

) ua jep kontratat pér mallrat dhe shérbimet gé financohen nga huaja me ofertim paraprak
ndérkombétar konkurrues;

d) mirémban ose merr masa pér mirémbajtjen e librave dhe regjistrave gé tregojné gartésisht
koston e mallrave dhe shérbimeve gé kérkohen nga projekti dhe gé identifikojné gartésisht mallrat dhe
shérbimet e financuara nga huaja;

e) u mundéson pérfagésuesve té KfW-sé né ¢cdo kohé té inspektojné librat dhe regjistrat né
fjalé, si dhe ¢do e té gjithé dokumentacionin tjetér té réndésishém pér zbatimin e projektit dhe pér té
vizituar projektin dhe té gjitha impiantet né lidhje me té;

f) t’i japé KfW-sé ¢do informacion tjetér dhe raportet mbi projektin dhe pérparimin e tij té
métejshém si¢ mund té kérkohet nga KfW-ja; dhe

g) i paraget KfW-sé pa vonesé ¢cdo pyetje té marré nga Huamarrési nga OECD-ja dhe anétarét
e saj né bazeé té sé ashtu-quajturés “Marréveshje pér transparencén e kredive ODA té pérbashkéta” pas
dhénies sé kontratave pér furnizimet dhe shérbimet gé financohen nga huaja dhe bashkérendon
pérgjigjen e secilés prej kétyre pyetjeve pér KfW-né.

8.2 Agjencia e zbatimit té projektit dhe KfW-ja pércakton hollésité gé i pérkasin nenit 8.1 né
njé marréveshje té vecantg.

8.3 Huamarrési dhe agjencia e zbatimit té projektit:

a) siguron financimin e ploté té projektit dhe, me kérkesé, i jep KfW-sé prova gé provojné
mbulimin e kostove gé nuk paguhen nga huaja; dhe
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b) me iniciativén e tyre njoftojné KfW-né pér ¢do rrethané tjetér gé pengon ose rrezikon
seriozisht zbatimin, operimin dhe géllimin e projektit.

8.4 Huamarrési asiston agjenciné e zbatimit té projektit né pajtim me praktikat e shéndosha
financiare dhe inxhinierike né zbatimin e projektit dhe né pérmbushjen e detyrimeve té agjencisé sé
zbatimit té projektit sipas Marréveshjes sé huasé dhe projektit dhe, vecanérisht, i jep agjencisé sé
zbatimit té projektit té gjitha lejet e nevojshme pér zbatimin e projektit.

8.5 Pér transportin e mallrave gé financohen nga huaja zbatohen dispozitat e Marréveshjes
geveritare gé jané té njohura pér Huamarrésin.

Neni 9
Dispozita té ndryshme

9.1 Huamarrési dhe agjencia e zbatimit té projektit sigurojné gé personat e ngarkuar me
pérgatitjen dhe zbatimin e projektit, dhénien e ¢do kontrate pér furnizime dhe shérbime gé financohen
dhe me kérkimin e disbursimeve té shumave té huasé nuk kérkojné, prezumojné, japin, sigurojné,
premtojné apo marrin ndonjé premtim pér pagesa té paligjshme ose avantazhe té tjera né lidhje me
kéto detyra.

9.2 KfW-ja ka t€ drejté t’i japé Republikés Federale t&€ Gjermanisé informacion né lidhje me
lidhjen dhe nénshkrimin e Marréveshjes sé huasé dhe projektit. Si KfW-ja, dhe Republika Federale e
Gjermanisé€ kané té drejtén t’u kalojné informacion mbi huané dhe projektin duke pérfshiré dhénien e
kontratave pér furnizimet dhe shérbimet gé financohen nga huaja organizatave ndérkombétare té
pérfshira né mbledhjen e té dhénave statistikore, vecanérisht né lidhje me aspektet e shérbimit té
borxhit dhe/ose mbledhjen dhe publikimin e té dhénave né lidhje me dhénien e kontratave pér
furnizimet dhe shérbimet gé duhet té financohen nga huaja. E drejta e mésipérme pér t’u dhéné
informacion organizatave ndérkombétare pérfshin edhe t&€ drejtén pér t'u dhéné informacion té tillé
edhe anétaréve té kétyre organizatave.

9.3 Nése ndonjé nga dispozitat e késaj Marréveshjeje huaje dhe projekti éshté e pavlefshme, té
gjitha dispozitat e tjera mbeten té paprekura. Cdo boshllék gé rrjedh nga kjo plotésohet me njé
dispozité né pajtim me géllimin e Marréveshjes sé huasé dhe té projektit.

9.4 Huamarrési dhe agjencia e zbatimit té projektit nuk mund té caktojé ose transferojé,
réndojé me peng ose hipoteké pretendimet nga Marréveshja e huasé dhe projektit.

9.5 Té gjitha pretendimet e KfW-sé sipas késaj Marréveshjeje huaje dhe projekti mbarojné pas
pesé vjetésh nga mbarimi i vitit né té cilin kané rrjedhur kéto pretendime dhe né té cilin KfW-ja ka
marré dijeni pér rrethanat gé caktojné kéto pretendime ose mund té keté marré dijeni pér to né
mungesé té neglizhencés sé ploté.

9.6 Kjo Marréveshje e huasé dhe projektit rregullohet nga ligji i Republikés Federale té
Gjermanisé. Vendi i realizimit éshté Frankfurt am Main.

9.7 Té gjitha mosmarréveshjet gé dalin nga ose né lidhje me kété Marréveshje té huasé dhe
projektit zgjidhen ekskluzivisht dhe pérfundimisht nga njé gjykaté arbitrazhi. Né kété aspekt, zbatohen
sa mé poshté:

Gjykata e arbitrazhit pérbéhet nga njé ose tre arbitra qé caktohen dhe veprojné né pajtim me
rregullat e arbitrazhit t& Dhomés Ndérkombétare té Tregtisé (ICC) té zbatueshme heré pas here.

b) Gjykimi né arbitrazh zhvillohet né Frankfurt mbi Main. Gjykimi mbahet né gjuhén angleze.

9.8 Marréveshja e huasé dhe projektit nuk hyn né fugi dhe vepron derisa té kené hyré né fuqi
dhe veprojné: (i) Marréveshja geveritare mbi té cilén bazohet dhe (ii) marréveshjet plotésuese té huasé
dhe projektit.

Kjo Marréveshje huaje dhe projekti pérpilohet né tre kopje origjinale, né gjuhén angleze.

Tirané, dhjetor 2009

KFW Republika e Shqipérisé
pérfagésuar nga Ministria e Financave,
pérfagésuar nga Ministri
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Operatori i Sistemit té Transmetimit sh.a.
i pérfagésuar nga Drejtori i Pérgjithshém

Operatori i Sistemit té Transmetimit (OST) sh.a. Dr. Jens Drillisch
Bulevardi "Gjergj Fishta" nr.10 Tona.: DJ
Tirané Tel: ++49 69 7431-9705
Shqipéri email: jens.drillisch@KfW.de
Daté:dhjetor 2009
L Il a3 Bashképunimi financiar gjerman me Shqipériné

Linja unazore 110-kV e Shqipérisé sé Jugut

500,000 euro nr BMZ: 2006.65.505

Marréveshje e vecanté pér marréveshjen e huasé dhe projektit té datés dhjetor
2009

Té dashur zotérinj,

Né pajtim me Marréveshjen e huasé dhe projektit té lidhur ndérmjet Republikés sé Shqipériseé,
té pérfagésuar nga Ministria e Financave (Huamarrési) dhe Operatori i Sistemit té Transmetimit (OST)
sh.a. (Agjencia Zbatuese e Projektit) dhe KfW-sé¢ (KfW) té datés _ dhjetor 2009, sa mé poshté
pércaktohet me marréveshje té vecanté:

Né pajtim me nenin 1.2:

detajet e projektit si dhe mallrat dhe shérbimet gé financohen nga Huaja;

Né pajtim me nenin 3.1:
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procedura e disbursimit, vecanérisht provat gé provojné se shumat e disbursuara té huasé
pérdoren pér géllimin e pércaktuar;

Né pajtim me nenin 8.2:

detajet qé i pérkasin nenit 8.1 (Zbatimi i projektit).

Ne propozojmé gé té bihet dakord pér sa mé poshté:

I. Plani i projektit

1. Detajet e projektit

Projekti ka té béjé me ndértimin e linjés unazore 110-kV té Shqipérisé sé Jugut. Qéllimi i
projektit éshté pérmirésimi i furnizimit sasior dhe cilésor me energji elektrike né Shqipériné e Jugut
dhe reduktimi i démtimit global dhe lokal i mjedisit. Kjo kontribuon né forcimin e njé zhvillimi té
géndrueshém né Shqipériné e Jugut dhe pér mbrojtjen klimaterike. Kriteret pér arritjen e kétyre
objektivave, rezultatet e projektit dhe aktivitetet e kérkuara té projektit, si dhe detyrimet mbi té cilat
mbéshtetet géllimi i projektit dhe rezultatet e projektit gjenden né aneksin 1.

Plani i projektit 8shté bazuar né studimet e parafizibilitetit “Projekti i transmetimit t& energjisé
né juglindje” dhe “Projekti i transmetimit dhe shpérndarjes sé energjisé né jugperéndim” véné né
dispozicion té KfW-sg, Huamarrésit dhe agjencisé sé zbatimit té projektit nga marsi i vitit 2006, dhe
mbi marréveshjet e lidhura ndérmjet KfW-sé, Huamarrésit dhe agjencisé sé zbatimit té projektit gjaté
vlerésimit té projektit lokal.

Aktivitetet e méposhtme té projektit financohen nga huaja: njé linjé e re 110-kV nga Babica né
Sarandg, fugizimi i nénstacioneve né Babicé dhe Sarandg, lidhjet 110-kV té Orikumit dhe Himarés me
linjén e porsa ndértuar 110-kV, rikonfigurimi i dy rrjeteve té shpérndarjes, linja e re 110-kV nga
Erseka — Pérmet, Korcé — Erseké, dhe Pérmet — Kélcyré — Memaliaj; shtrirjen e nénstacioneve né
Pérmet, Erseké, Korgé, Kélcyré, dne Memaliaj, fugizimin e nénstacionit t¢ Zemblakut, dhe ndértimin e
njé linje 110-kV nga Zemblak-Korgé. Sipas rastit, fondet e mbetura pérdoren pér investimet e
nevojshme né pajisjet e tensionit té larté.

2. Grafiku kohor

Grafiku kohor pérkatés pér pérgatitjen, zbatimin dhe operimin e projektit gjendet né aneksin

3. Kostoja e pérgjithshme dhe financimi
Kostoja e pérgjithshme e parashikuar e projektit (Kostoja e pérgjithshme) ku mbéshtetet
vlerésimi i projektit &shté aférsisht 51,700, 000 euro. Shuma e huasé éshté 49, 000, 000 euro.

Huaja jepet né bazé té Marréveshjes sé huasé dhe projektit deri né 500 000 euro si njé pjesé
pérbérése e njé pakete pér té financuar projektin “Linja unazore 110-kV e Jugut té Shqipérisé”. Dy hua
shtesé gé do té jepen nga KfW-ja né njé shumé deri né 37, 750, 000 euro dhe né njé shumé deri né
10,750, 000 euro sipas dy marréveshjeve té veganta huaje dhe projekti ndérmjet KfW-sé, Huamarrésit
dhe agjencisé zbatuese té projektit (Marréveshje plotésuese e huasé) plotésojné paketén si pjesé
pérbérése (kjo Marréveshje e huasé dhe projektit dhe marréveshjet plotésuese té& huasé sé bashku
“Marréveshjet e huasé”).

Pérbérja e kostos sé pérgjithshme dhe plani i financimit gjenden né aneksin 3.

Pér disbursimet e shumés sé huasé shih aneksin 6.

4. Ndryshimet né planin e projektit

Gdo ndryshim i konsiderueshém né planin e projektit kérkon pélgimin paraprak té Kfw-sé.
Agjencia e zbatimit té projektit informon KfW-né pér kété menjéheré, duke deklaruar shkaget, masat e
planifikuara dhe pasojat e ndryshimit (duke pérfshiré koston e pérgjithshme). Zbatimi i kétyre masave
fillon vetém mbi bazén e planifikimit té rishikuar dhe me pélgimin e KfW-sé.

Il. Zbatimi i projektit

1. Pérgjegjésité dhe grafiku i kohés, kostos dhe financimit

1.1 Agjencia zbatuese e projektit éshté pérgjegjése pér zbatimin e projektit. Agjencia e
zbatimit té projektit ngre njé njési t€ vecanté pér zbatimin e projektit (PIU), qé ngrihet dhe éshté
pérgjegjése pér zbatimin e projektit deri né dorézimin pérfundimtar.

1.2 Grafiku i detajuar i kohés, kostos dhe financimit, i pérditésuar rregullisht pér zbatimin e
pérshtatshém teknik dhe financiar té projektit, pérgatitet sa mé shpejt té jeté e mundur nga agjencia e
zbatimit té projektit né bashképunim me konsulentin dhe i paragitet KfW-sé. Ky grafik tregon, me
afate dhe shuma, ndérlidhjen e parashikuar kronologjike té aktiviteteve té projektit dhe kérkesat
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pérkatése financiare. Nése njé shmangie nga ky grafik béhet i nevojshém gjaté zbatimit té projektit,
KfW-sé dhe Huamarrésit i jepet njé grafik i rishikuar.

2. Caktimi i njé konsulenti

2.1 Detyrat e konsulentit pérbéhen nga:

Faza la: Faza paraplanifikimit:

a) Rishikimi i konceptit teknik, mbledhja e té& dhénave dhe rishikimi i té gjitha té& dhénave té
disponueshme, informacioni dhe planet né lidhje me nénstacionet ekzistuese dhe té planifikuar 110-kV
(diagramet, projektet e ndértimit, dokumentet planifikuese dhe vizatimet e hollésishme té impianteve)
dhe linjat e planifikuara té transmetimit 110-kV, si dhe impiantet e tjera té kérkuara/ekzistuese té
pérshkruara né kapitullin 1.3 té kétyre termave.

b) Riformim i vizatimeve gé mungojné gé kérkohen pér zbatimin e projektit dhe pérgatitjen e
kopjeve té riprodhueshme.

¢) Shqyrtimi i gjendjes teknike té impianteve ekzistuese dhe pérgatitja e njé véshtrimi té
pérgjithshém té kétyre impianteve dhe strukturave gé duhet té mbahen.

d) Asistenca pér OST-né né drejtimin e linjés 110-kV duke pérfshiré vendndodhjen e kullave
té kéndeve dhe kabllot ushgyes shtesé né nén-stacionet ekzistuese dhe pajisjet e tjera.

e) Specifikimet e masave té projektit, duke marré parasysh ¢do ndryshim gé mund té keté
ndodhur.

f) Pérgatitja e planifikimit paraprak dhe grafiku kohor i furnizimeve dhe shérbimeve, d.m.th.
paragitja e njé raporti té plan projektit gé duhet té pérpilohet né ményré té tillé qé mund té pérdoret (té
paktén pjesérisht) drejtpérdrejt pér géllime tenderimi.

g) Rishikimi i llogaritjes sé kostos dhe pérditésimi i parashikimit t€ kostos sé investimeve
bazuar né informacionin mé té fundit gqé disponohet.

h) Mbéshtetja e PIU-t né procesin e marrjes sé lejeve dhe licencave té kérkuara.

i) Konsulencé pér agjenciné zbatuese té projektit né lidhje me sigurimin e té drejtave té
pérdorimit té rrugés dhe té tokés, si dhe kompensimet e paguara nga agjencia e zbatimit té projektit
(sipas rastit).

J) Mbéshtetja e PIU-t né pérpilimin e njé vlerésimi t& impaktit mjedisor né pajtim me kérkesat
shqgiptare dhe standardet ndérkombétare pér té marré lejen pér ndértimin e linjave ajrore dhe artikuj té
tjeré nga autoritetet pérkatése (sipas rastit).

k) Sé bashku me PIU-n: pérpilimi i konceptit té€ zbatimit dhe grafikut kohor té zbatimit dhe
grafikut té kostos dhe financimit pér programin.

Faza 1b: Rishikimi dhe pérgatitja e tenderit, procedura e tenderit

1) Né bashképunim me PIU-n: rishikimi dhe ndryshimi, sipas rastit, t& dokumenteve té tenderit
pér mallrat dhe shérbimet, duke pérfshiré termat dhe kushtet standarde pér tenderat, vierésimin e
sasive, pérshkrimin teknik té pajisjeve dhe impianteve dhe njé projekt kontraté pér furnizimin dhe
punimet mbi bazén e rregullave FIDIC.

m) Mbéshtetje pér PIU-n gjaté periudhés sé tenderit pér té asistuar né pérzgjedhjen e
kontraktuesit té pérgjithshém, duke pérfshiré pérgatitjen e njoftimit pér tender, organizimin e njé vizite
té detyrueshme né terren, pérgjigjet pér pyetjet mbi tenderin, pjesémarrjen né hapjen e tenderit,
pérpilimi i protokollit té hapjes sé tenderit dhe shérbime té tjera pérkatése pér procedurén e tenderit né
pajtim me kuadrin ligjor né Shqipéri.

n) Bashképunim me PIU-n si drejtuese e vlerésimit té tenderit, pérgatitja e raportit té
vlerésimit té ofertés dhe paragitja e tij tek PEA dhe KfW-ja.

0) Formulimi i njoftimit pér rekomandimin e dhénies sé kontratés.

p) Mbéshtetja e PEA-s pér lidhjen e kontratés sé furnizimit dhe punimeve me kontraktuesin e
pérgjithshém.

g) Mbéshtetja e PEA-s né pérgatitjen e raportit final té vlerésimit.

Faza 2: Auditimi teknik dhe mbikéqyrja e vendit, pérfundimi i projektit

r) Organizimi i njé takimi fillimi me aktorét pérkatése dhe autoritetet gjaté té cilit do té
prezantohet projekti.

s) Organizimi i takimeve periodike koordinuese me klientin dhe kontraktuesin dhe raporti né
kéto mbledhje, sipas rastit dhe né pajtim me formatin e réné dakord.

t) Monitorimi i respektimit rigoroz nga kontraktuesi i grafikut kohor té ndértimit t& miratuar.

u) Késhillimi i OST-sé pér té dnéné lejet dhe té drejtat e rrugéve gé kérkohen nga kontraktuesi
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gé té respektohet grafiku kohor i miratuar.

v) Miratimi i plan projekteve dhe pjesémarrja né testet e pranimit té fabrikimit té pajisjeve né
pajtim me rregulloret e miratuara dhe standardet dhe veprimet diskrecionare té€ zakonshme bazuar né
eksperiencén profesionale.

w) Mbikéqyrja e cilésisé sé punimeve té ndértimit dhe instalimit, si dhe té furnizimeve dhe
shérbimeve té kontraktuesit té pérgjithshém népérmijet njé pérfagésimi té pérshtatshém né vend.

X) Pérgatitja e njé planprojekti té detajuar pér ndérlidhjen e pajisjeve té reja elektrike me
pajisjet elektrike ekzistuese. Pérgatitja e kushteve dhe kritereve pér ndérlidhjen, me specifikimet,
llogaritjet, diagramet, skemat dhe vizatimet pér pajisjet qé ndérlidhen drejtpérdrejt. Mbikéqyrja e
punimeve té ¢montimit dhe prishjes né lidhje me rikonfigurimin e rrjetit, sipas rastit.

y) Asistenca né mbikéqyrjen e kostos sé projektit dhe shqyrtimi i faturave té kontraktuesit té
pérgjithshém.

z) Monitorimi i programit té trajnimit nga personeli i PEA/PIU-t.

aa) Mbéshtetja e PEA/PIU-t né pérpilimin e njé koncepti té operacioneve dhe mirémbajtjes.

bb) Asistenca né monitorimin e autorizimit dhe fillimin e operimit tregtar.

cc) Komenti dhe mbikéqgyrja e aktiviteteve trajnuese, gqé Kontraktuesi duhet té japé pér
personelin e OST-sé brenda objektit t& kontratés.

dd) Asistenca e OST-sé né pérgatitjen e raporteve semestrale mbi zbatimin e projektit, duke
pérfshiré pérshkrimet e véshtirésive qé kané dalé dhe masat gé duhet té merren pér zgjidhjen e kétyre
véshtirésive.

ee) Shérbimet e rastésishme dhe t€ paparashikuara té konsulencés gjaté “periudhés sé
pérgjegjésisé sé defekteve” t€ pajisjeve té energjisé elektrike (punimet).

ff) Asistenca e OST-sé né pérpilimin e njé raporti vlerésimi pérfundimtar né lidhje me
zbatimin e projektit.

Pér detajet e shérbimeve té konsulencés shihni kontratén e konsulencés sé nénshkruar.

2.2 Agjencia e Zbatimit té Projektit ka caktuar Konsulentin Fichtner GmbH&Co. KG me
oferté ndérkombétare publike, konkurruese, me Kontratén gé éshté nénshkruar mé 29 shtator 2009.
Faza 1 e kontratés me konsulentin pérbén planifikimin e detajuar dhe asistencén né tenderimin e
mallrave dhe shérbimeve dhe financohet nga fondet shtesé té grandit té njé fondi té vecanté té
Qeverisé Gjermane. Faza 2 (mbikéqyrja e zbatimit t& punimeve dhe pérfundimit té projektit) éshté
kontraktuar né ményré fakultative dhe hyn né fugi me hyrjen né fugi té Marréveshjes sé Huasé dhe
Projektit né kété marréveshje té vecanté. Faza 2 do té financohet né kuadrin e Marréveshjeve té huasé
dhe projektit.

2.3 Né rast se zgjidhet njé konsulent i ri, pas ofertimit pérzgjedhés paraprak dhe ndérkombétar
publik konkurrues, kontrata i jepet njé konsulenti té pavarur té kualifikuar. Procedura e dhénies sé
kontratés rregullohet nga “Udhézimet pér caktimin e konsulentéve né bashképunimin financiar me
vendet né€ zhvillim” (aneksi 4), g€ pé€rbén pjesé integrale t€ késaj.

2.4 Nése éshté i nevojshém, né njoftimin parakualifikues — ose nése nuk zhvillohet njoftimi
parakualifikues — né ftesén pér tender, agjencia e zbatimit té projektit detyron ofertuesit té paragesin sé
bashku me dokumentet e ofertés ose sé bashku me ofertén deklarimin e sipérmarrjes té€ nénshkruar
rregullisht (aneksi 4, fage 16).

2.5 Nése éshté e nevojshme, KfW-ja asiston agjenciné e zbatimit té projektit né pérzgjedhjen e
konsulentit dhe dhénien e kontratés dhe gjaté dhénies sé shérbimeve té konsulencés. Detajet
pércaktohen né njé kontraté té vecanté me agjenciné.

3. Dhénia e kontratave pér mallrat dhe shérbimet

3.1 Kontratat pér mallrat dhe té gjitha shérbimet e tjera jepet né bashké&punim me konsulentin
dhe me oferté ndérkombétare konkurruese.

3.2 Dokumentet e tenderit i paragiten KfW-sé pér komente dhe dhénien e moskundérshtimit
né kohén e duhur para publikimit té ftesés pér tender.

3.3 Afati i tenderit pércaktohet né njé ményré qé u jep ofertuesve kohé té mjaftueshme pér té
pérgatitur ofertat e tyre.

3.4 Detajet e métejshme né lidhje me procedurén e dhénies sé kontratés dhe dispozitat
kontraktuese shpjegohen né€ “Udhézimet pér prokurimin e kontratave t€ furnizimit dhe punimeve sipas
bashképunimit financiar me vendet né zhvillim” (aneksi 5), qé pérbén njé pjesé integrale t€ késaj
Marréveshjeje.
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3.5 Né njoftimin parakualifikues ose — nése nuk zhvillohet njoftimi parakualifikues — né
dokumentet e tenderit, agjencia e zbatimit té projektit i detyron ofertuesit pér té paragitur sé bashku me
dokumentet parakualifikuese ose sé bashku me ofertén njé deklaraté sipérmarrjeje (aneksi 5, fage 27).

3.6 Gjaté lidhjes sé kontratave pér mallra dhe shérbime gé financohen nga huaja, agjencia e
zbatimit té projektit respekton gjithashtu parimet e méposhtme:

a) Megenése asnjé taksé importi nuk financohet nga huaja né pajtim me nenin 1.3 té
Marréveshjes sé huasé dhe projektit, kéto taksa importi, nése jané pjesé e vlerés sé kontratés, shprehen
vecmas né kontratat pér mallrat dhe shérbimet dhe né fatura.

b) Nése éshté ligjérisht e zbatueshme né pajtim me legjislacionin shqiptar, zbatohet sa mé
poshté: nése pagesat pér tu paguar sipas kontratave t& mallrave dhe shérbimeve duhet té béhen nga
huaja, kéto kontrata pérfshijné njé dispozité gé pércakton se ¢do rimbursim, garanci ose pagesé tjetér e
ngjashme e kérkuar dhe ¢do pagesé siguracioni béhet pér llogari té agjencisé sé zbatimit té projektit né
llogariné nr. 38 000 000 00 (IBAN: DES53 5002 0400 3800 0000 00) né Kfw, Frankfurt am Main
(BIC: KFWIDEFF; BLZ 500 204 00), ku KfW-ja krediton kéto pagesa né llogariné e Huamarrésit.
Nése kéto pagesa béhen né monedhén vendase, ato dérgohen né njé llogari té vecanté té agjencisé sé
zbatimit té projektit né vendin e agjencisé sé zbatimit té projektit, g&¢ mund té térhigen vetém me
pélgimin e kfw-sé. kéto fonde mund té ripérdoren pér zbatimin e projektit me pélgimin e KfW-sé.

3.7 Para lidhjes sé kontratés pér mallrat dhe shérbimet, KfW-sé i paragitet pér komente projekt
kontrata si¢ éshté réné dakord, e paraqitur rregullisht me pélgimin e konsulentéve. E njéjta zbatohet
pér cdo marréveshje té mévonshme ndryshuese ose modifikuese.

4. Marréveshjet e veganta té zbatimit

4.1 OST do té pérftojé té drejtat e pérdorimit té rrugés dhe té tokés té nevojshme pér masat e
ndértimit (ngritja e shtyllave té tensionit té larté si dhe ndértesat pér mekanizmat e thikave) nga
pronarét/zotéruesit sipas njé procedure né pajtim me té drejtén shqiptare dhe do té paguajé menjéheré
¢cdo zhdémtim pérkatés pér palét e prekura. Konsulenti do té késhillojé OST-né sipas rastit dhe do t’i
raportojé KfW-sé né lidhje me respektimin e procesit té rregullt té ligjit.

4.2 Gjaté zbatimit té projektit, agjencia e zbatimit té projektit do té kryejé njé studim té
impaktit mjedisor mbi bazén e kuadrit rregullator pérkatés shqiptar dhe rregulloreve té BE-sé dhe do té
zbatojé projektin né kété kuadér. Né rast se standardet e brendshme devijojné né thelb nga rregulloret e
BE-sé dhe kéto devijime kané njé ndikim mbi zbatimin e projektit, mospérmbushja e rregulloreve té
BE-sé kérkon njé deklarim shpjegues té arsyeshém dhe té justifikueshém.

Konsulenti do t& késhillojé agjenciné e zbatimit t€ projektit nése &shté e nevojshme dhe do t’i
raportojé KfW-sé mbi saktésiné e procedurés.

4.3 Organi rregullator i brendshém ERE éshté pérgjegjés pér té pércaktuar tarifat e rrjetit té
transmetimit g€ agjencia e zbatimit t€ projektit do t’ia kérkojé pérdoruesve té rrjetit. Me g€llim qé t&
marrim njé tarifé bazé té pérshtatshme né pajtim me metodologjiné shqiptare pér tarifat, agjencia e
zbatimit té projektit do té depozitojé aplikimet e tarifave dhe do té diskutojé modifikimet e tarifave me
bazé vjetore me ERE né kohén e duhur, gé i mundésojné asaj té pérmbushé detyrimet e saj pér shlyerje
sipas nenit 2.1 né bazé té Marréveshjes sé huasé dhe projektit dhe té kapitalizojé sendet pasurore té
financuara sipas huasé jo mé voné se dorézimi provizor i atyre sendeve pasurore ose né njé daté té
méparshme té mundshme. Agjencia e zbatimit té projektit do té informojé KfW-né ¢do vit mbi
aplikimin e tarifave vjetore pér ERE dhe mbi statusin e kapitalizimit té sendeve pasurore té financuara
sipas projektit para njoftimit té ERE-s.

4.4 Agjencia e zbatimit té projektit do té kontribuojé pér ngritjen e Zyrés sé Ankandit té
Bashkérenduar (CAO) ose njé mekanizmi transparent pér alokimin e kapaciteteve té transmetimit
ndérkufitar té& energjisé elektrike té njé pérshtatshmérie té ngjashme, dhe merr pjesé né té pasi té jeté
ngritur CAO.

5. Dispozitat pér operimin e pérshtatshém té projektit

Pér té garantuar operimin e pérshtatshém té projektit, agjencia e zbatimit té projektit paraget
njé koncept pér operimin dhe mirémbajtjen té hartuar né bashképunim me konsulentin té paktén 6
muaj para autorizimit té projektit.

Né té njéjtén kohé, agjencia e zbatimit té projektit i paraget KfW-sé dhe Huamarrésit njé
parashikim financiar, té hartuar né bashképunim me konsulentin, pér fushén e operimit ku gjendet
projekti. Ky parashikim éshté pér té treguar gé éshté siguruar financimi i operimit té projektit.
Agjencia e zbatimit té projektit pérditéson né ményré periodike kété parashikim dhe siguron gé ¢do
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boshllék financimi t€ mbulohet né kohén e duhur. Agjencia e zbatimit té ligjit ia transmeton kété
parashikim financiar dhe versionet e tij té rishikuara KfW-sé dhe Huamarrésit pa vonesé.

I11. Lista e mallrave dhe shérbimeve dhe procedura e disbursimit

1. Lista e mallrave dhe shérbimeve

1.1 Lista e mallrave dhe shérbimeve gé financohen nga Huaja pérgatitet mbi bazén e
kontratave té lidhura pér kéto mallra dhe shérbime. Pér pasojé, KfW-sé i jepet origjinali ose njé kopje
e secilés prej kontratave dhe e ¢do kontrate ndryshuese pérkatése.

1.2 Nése njé masé e projektit duhet té zbatohet pa kontraté paraprake, KfW-ja merr, né vend té
kontratave, njé grafik té masave té planifikuara, t€ detajuara né kategorité kryesore té kostos (grafiku i
masave pa kontraté paraprake). Kostot e shkaktuara pér administrimin e pérgjithshém né lidhje me
punimet pa kontraté paraprake nuk duhet té pérfshihet ne grafikun pérkatés t& masave pa kontraté
paraprake.

1.3 KfW-ja informon me kérkesén e agjenciné e zbatimit té projektit pér shumat e huasé gé ajo
ka rezervuar pér financim (lista e mallrave dhe shérbimeve).

2. Procedura e disbursimit

Disbursimi rregullohet nga rregulloret sipas pércaktimit né aneksin nr 6 (procedura e
disbursimit) gé pérbén pjesé integrale té késaj Marréveshjeje.

Né referim té nenit 3.1 té Marréveshjes sé huasé dhe projektit kérkesat e disbursimit sipas
Marréveshjes sé huasé dhe projektit béhen gjithmoné vetém njékohésisht me kérkesat e disbursimit
sipas marréveshjeve plotésuese té huasé dhe jané té vlefshme vetém nése shumat e kérkuara té
disbursimit pérputhen me pérgindjen e méposhtém: 77% (me fjalé: shtatédhjeté e shtaté pér gind) e
shumés sé ploté té disbursimit t& huasé sipas Marréveshjeve té huasé duhet té parapaguhet sipas
Marréveshjes sé huasé dhe projektit deri né 37,750,000 ndérsa pjesa e mbetur prej 23% (me fjalé:
njézet e tre pér qind) e shumés sé ploté té disbursimit té huasé sipas Marréveshjeve té huasé duhet té
parapaguhet sipas marréveshjeve plotésuese té huasé. Kjo e fundit pérbéhet nga dy pjesé (10,750,000
euro dhe 500,000 euro), nga té cilat pjesa e paré disbursohet plotésisht e para.

IV. Raportimi dhe dispozita té tjera

1. Raportimi

1.1 Deri né njé njoftim tjetér, agjencia e zbatimit té projektit i raporton KfW-sé ¢do tre muaj
mbi ecuriné e projektit (raportet e progresit), duke pérfshiré pérmbushjen e marréveshjeve té zbatimit
té pércaktuara né seksionin 11.4 té késaj Marréveshjeje dhe mbi zhvillimin e té gjitha kushteve té tjera
té pérgjithshme té réndésishme. Raporti pérfshin pikat e renditura né aneksin 7. Pérve¢ késaj, agjencia
e zbatimit té projektit raporton pér té gjitha rrethanat gé mund té rrezikojné realizimin e objektivit té
pérgjithshém, géllimit té projektit dhe rezultatet. N& momentin e pérfundimit fizik dhe autorizimit té
projektit, por té paktén para mbarimit té periudhés sé garancisé, Agjencia e zbatimit té projektit
paraget njé raport pérfundimtar mbi masat e zbatuara. Raporti i paré mbi gjendjen e punéve paragitet
tre muaj pas nénshkrimit t&¢ Marréveshjes sé huasé dhe projektit. Raportet duhet té jené marré nga
KfW-ja jo mé voné se 4 javé pas pérfundimit té periudhés sé shqyrtimit. Raportet kundérfirmoset nga
konsulenti.

1.2 Nése agjencia e zbatimit té projektit ka ngarkuar konsulentin té shkruajé raportin e
progresit dhe/ose raportin pérfundimtar, agjencia e zbatimit té projektit komenton mbi raportet ose
njeh aprovimin e pérmbajtjes népérmjet kundérfirmosjes sé raporteve.

1.3 Pas pérfundimit té projektit, agjencia e zbatimit té projektit raporton mbi zhvillimin e saj té
métejshém (shih aneksin 7 pér detaje). KfW-ja informon né kohén e duhur agjenciné e zbatimit té
projektit mbi pérfundimin e periudhés sé raportimit.

2. Dispozita té tjera

2.1 Agjencia e zbatimit t& projektit i dérgon KfW-sé té gjitha ato dokumente gé jané té
nevojshme pér KfW-né té béjé komente dhe japé aprovimet e pérmendura mé sipér ose né udhézimet e
bashkélidhura sa mé shpejt pér té dhéné kohé té arsyeshme pér shqyrtim.

2.2 Agjencia e zbatimit té projektit do té vendosé tabela té Projektit qé do té pérmbajné té
paktén mesazhin e méposhtém:

"Njé projekt zhvillimi i Republikés sé Shqipérisé, i bashkéfinancuar nga Republika Federale e
Gjermanisé népérmjet KfW-s¢”.

Njé vulé projekti e dhéné nga ambasada gjermane do té vendoset mbi tabelén e projektit.

2.3 Dispozitat e mésipérme mund té ndryshohen ose modifikohen né c¢do kohé me
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marréveshje reciproké nése kjo do té shfaget e dobishme pér zbatimin e projektit ose zbatimin e
Marréveshjes sé huasé dhe projektit. Né té gjitha aspektet e tjera, dispozitat e nenit 7.3 dhe 9 té
Marréveshjes sé huasé dhe projektit zbatohen pérkatésisht pér kété Marréveshje.

Jeni té lutur t& konfirmoni pélgimin tuaj pér Marréveshjen e mésipérme duke nénshkruar né
njé formé ligjérisht té detyrueshme dhe duke kthyer kopjet e bashkangjitura.

Jeni t€ lutur t’i paraqisni konsulentit n€ kohén e duhur njé€ kopje té késaj letre.

Juaji singerisht,

Kfw

Anekset

Aneks 1: Obijektivat dhe rezultatet e projektit dhe pérgjegjésité pér arritjen e tyre

Aneks 2: Grafiku kohor

Aneks 3: Kostoja e pérgjithshme dhe financimi

Aneks 4: Udhézime pér caktimin e konsulentéve né bashképunimin financiar me vendet
né zhvillim

Aneks 5: Udhézime pér prokurimin e kontratave té furnizimit dhe punimeve sipas
bashképunimit financiar me vendet né zhvillim

Aneks 6: Procedura e disbursimit

Aneks 7: Pérmbajtja e forma e raportimit

Lexuar dhe réné dakord:
Tirang, __ dhjetor 2009

Pér agjenciné e zbatimit té projektit

Operatori i Sistemit té Transmetimit (OST) sh.a.
Njohur nga:

Pér Huamarrésin, pérfagésuar nga Ministria e Financave
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ANEKSI 1
Linja Unazore 110-kV e Shqipérisé sé Jugut
Detajet e projektit

Objektivi i pérgjithshém Treguesit pér objektivin e pérgjithshém
Fugizimi i njé zhvillimi té
gendrueshém té Shqip.Jugut me | Ne e marrim né konsideraté kontributin né synimin kryesor té projektit, nése objektivi i
njé furnizim elektriciteti té projektit éshté arriré.

pérmirésuar dhe njé kontribut

pozitiv né mbrojtjen e klimés

Supozime pér arritjen e objektivave té pérgjithshme

Obijektivi i projektit Treguesit pér objektivin e projektit

Pérmirésimi cilésor dhe sasior i | Themelimi i kapacitetit té transmetimit té energjisé prej 130 MV né Shqipériné e Jugut,

furnizimit me energji me njé disponueshméri vjetore prej se paku 98%.

Shqipériné e Jugut dhe Pérmirésimi i profilit t& vo100

reduktimi i démtimeve Itazhit népérmjet njé reduktimi té devijimeve nga norma 21 % e linjés 110 kV né
mjedisore lokale dhe globale maksimumin prej 5%. Reduktimi i nxjerrjes sé CO2 prej deri né 10 000 t CO2 né vit,

népérmjet njé reduktimi té humbjeve té transmetimit nga 8% né 2%.

Supozime pér arritjen e objektivave e projektit
Furnizimi i mjaftueshém me elektricitet né Shqipériné e Jugut.
Tarifat dhe pagesat e transmetimit pér konsumatorét rriten pér njé afat té mesém dhe me njé nivel

reflektues té kostos.

Personeli i kualifikuar mbetet né OST dhe pajisjet mirémbahen si¢ duhet.
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Rezultati 1
Eshté gati pér
operim njé linjé e
re 110 kV nga

Babica né Sarandé.

Rezultati 2
Himara dhe Orikumi
jané lidhur me
rrjetin kombétar té

transmetimit secila

Rezultati 3
Eshté gati pér
operim njé linjé e
re 110 kV nga

Erseka né Pérmet

Rezultati 4
Jané gati pér operim:
Njé linjé e re 110 kV
nga Korga né Erseké

dhe njé linjé e re 110

Rezultati 5
Jané pérforcuar njé
transformator
400/110 kV né

Zemlak dhe njé linjé

népérmjet linjave té kV nga Pérmeti- 110 kV Zemblak-
degézuara Kélcyra dhe Korcé.
Memaliaj.
- Ndértimi i linjés - Ndértimi i njé linje - Ndértimi i linjés - Ndértimi i njé linje - Rehabilitimi

110 kV nga Babica 110 kV té lidhur me sé re 110 kV té re 110 kV Korgeé- Shtrirje nénstacion
né Sarandé linjén e re 110 kV Pérmet-Erseké Erseké dhe Zemblak
Babicé-Sarandé shkatérrimi i linjés sé
(shiko rezultatin 1) vjetér
- Pé&rmirésimi i - Rikonfigurimi i Shtrirje e - Shtrirje e nénstac. - Ndértim i linjés sé

nénstacioneve né

Babicé dhe Sarandé

rrjeteve shpérndarés
né Himaré dhe

Orikum

nénstacioneve né

Pérmet-Erseké

Korcé, Kélcyré

Memaliaj

- Ndértimi i linjés sé
re 110 kV Pérmet-
Kélcyré-Memaliaj
dhe shkatérrim i té

vjetrés

Masat e kérkuara pé&r mé shumé se njé rezultat
Tenderimi i linjave, izolatoréve, Iéndéve, bazamenteve etj.

re 110kV Zemlak-
Korgé, 1éndé

ekzistuese

Supozime pér arritjen e rezultateve

Njésia e Zbatimit té Projektit siguron kontributin e saj plotésisht dhe né kohé.
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ANEKSI 2

LINJA UNAZORE 110-KV E SHQIPERISE SE JUGUT
GRAFIKU KOHOR | PROJEKTIT

Pershkrimi i detyres

Komponentet e Projektit
1+l

Muajt

2 2 2 2 2 2 2 2 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 5
Pos. 6 7 10 5 6 7 8 9 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
3 4 5 6 7 8 9 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 1 2 3 4 5 6 7 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
Gjithe koha e Projektit-
Faza |
T Masa Pergatitore Faze pergatitore Zbatim i projektit
Tender per sherb.konsul
Zgjedhja dhe Caktimi i
kontr. Per sherb.kons.
11
Skica baze e projektit dhe
pergatitja e dok.te
tenderave te projektit
12
Aprovimi i Skices Baze
13 v
14 Periudha e tenderit -
Vleresimi i tenderit dhe
propozimi per zgjedhjen e
Kontrakt. te pergjith.
15 -
Negocimi kontrates dhe
16 hartimi i saj
Lidhja e Kontrates
17
Shtrirje e nenstac. +lidhja
) me rrjetin ekzistues
21 Mobilizimi =
22 Skice ¢ detajuar | - = =
Kontroll i skices dhe
miratime nga konsulente
23 =l=ll=Il=I=
24 Blerje e tokes = = =] = =] =
25 Kryerje e punimeve civile | = =] =] = =| =] =
26 Prodhim i pajisjeve =] = =] = =] = =] = =] =
Furnizim me pajisje dhe
27 materiale |l =l === =]1=]=]=[=[=]1=1=1=
28 Transportimi dhe ndertimi | = = =] = =] = =] = =] = =] =
29 Testimi S =l=IlL=
Venia ne pune dhe
aktivizimi i instalimit,
210 Punimet finale ne vend —| = =
v
Linjat e transmetimit 110
3 kv
31 Mobilizimi
Skice e detajuar survejim i
kursit,profilet
32 =l=l=l=l=l=Il=l=|l=I|=
Miratimi nga konsulenti
33
24 Kryerja e punimeve civile | = =] = = =] =] =] =| =| = =| =
Prokurimi dhe prodhim i
35 materialeve — — — — — — — — — — — — — — — —
Furnizim dhe transport.i
36 materialeve = = = =l = =] =] == =] =] = === =] =
Ngritja e LT 110 kV dhe
37 lidhja e kabll = = =] = =] = = = = = =] = === =] =|=]|=| =
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cmontim i linjes ekzistuese

38
30 Testimi i linjave 110 KV
3.0 Punime finale, aktivizimi =] =
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ANEKSI 3

LINJA UNAZORE 110-KV E SHQIPERISE SE JUGUT
KOSTOJA E PERGJITHSHME DHE FINANCIMI

Kostot Kostot Kostot e Financimi Kontributi
Linja unazore 110-kV e Shgiperise se Jugut totale lokale jashtme FC i OST
Komponenti |
Pos. | Vleresime te kostove Mio.Euro Mio.Euro Mio.Euro Mio.Euro Mio.Euro
110kV Babice-Sarande 90km 0.0
Percjelles 3.3 3.3
Izolator 0.6 0.6
Shtylla 3.7 3.7
Themel 1.2 1.2
Te ndryshme (mbikgyrje,instalime,pjese nderimi) 2.1 1.7
Shtrirje e SarandeSS + Babice SS 0.4
Pajisie HV 0.6 0.6
Punime te themelimit 0.2 0.2
nentotali 1.1 11.7 7.2 4.5 111 0.6
1 Himare SS + Orikum SS
Pajisje HV 5.4 5.4
Punime te themelimit 0.3 0.2
nentotali 1.2 5.6 0.3 5.4 5.4 0.2
Lidhja/ rikonfigurimi i rjetit
shperndares ne Himare +
Orikum 2.7
Materiale MV 1.0 1.0
Materiale LV 1.1 11
OHL 0.5 0.5
Te ndryshme (mbikqgyrije,instalime,pjese nderimi) 0.3 0.1 0.2
nentotali 1.3 2.9 1.9 1.0 2.7 0.2
Totali (investime) i Komponentit | 20.2 9.4 10.9 19.2 1.0
Kontigjenca, rritie cmimi i
lendeve te para, pjeseve te
nderimit, etj. 18% 0.5 3.0 3.5
Konsulence 10% 1.9 1.9
Totali i komponentit | 25.6 9.8 15.8 24.6 1.0
Totali i pergjithshem i komponentit | 25.6
Komponenti Il
Pos. Vleresime te kostove Mio.Euro Mio.Euro Mio.Euro Mio.Euro Mio.Euro
110kV LT Erseke-Permet 36km
Percjelles 1.2 1.2
I1zolator 0.2 0.2
Shtylla 1.3 1.3
2 Themel 0.7 0.4 0.3
Te ndryshme (mbikqgyrije,instalime,pjese nderimi) 0.5 0.5
nentotali 2.1 3.9 25 1.4 3.6 0.3
Shtrirje e nenstacioneve Erseke dhe Permet 0.0
Pajisie HV 17 17
Punime te themelimit 0.7 0.6 0.1
nentotali 2.2 2.4 0.7 1.7 2.3 0.1
110kV LT e Re Korce
Erseke + cmontimi i linjes se
vjeter 36.1km
Percjelles 1.25 1.25
1zolator 0.25 0.25
Shtylla 1.4 1.40
Themel 0.5 0.25 0.25
3 Te ndryshme (mbikqgyrije,instalime,pjese nderimi) 0.7 0.80
nentotali 3.1 4.15 2.6 1.50 3.90 0.25
Shtrirje e nenstacionit ne
Korce + punime te
rehabillitimit te nevojshme
Pajisie HV 0.40 0.40
Punime te themelimit 0.5 0.20 0.30
nentotali 3.2 0.9 0.5 0.40 0.60 0.30
4 110kV LT e Re Permet- 43km
Kelcyre + cmontimi i linjes
se vjeter
Percjelles 1.50 1.50
1zolator 0.50 0.50
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Shtylla 1.7 1.70
Themel 0.6 0.60
Te ndryshme (mbikqgyrije,instalime,pjese nderimi) 0.6 0.30 0.30
nentotali 4.1 4.9 28 2.00 4.60 0.30
Shtrirje e nenstacionit ne
Kelcyre dhe Memaliaj +
punime te rehabillitimit te
nevojshme
Pajisje HV 1.70 1.70
Punime te themelimit 1.0 0.70 0.30
nentotali 4.2 2.7 1 1.70 2.40 0.30
Krah transformatori ne Zemblak 400 kV 1
Pajisie HV 0.7 0.7
Punime te themelimit 0.2 0.2
Krah transformatori ne Zemblak 110 kV 1
Pajisie HV 0.3 0.3
Punime te themelimit 0.1 0.1
5 Transformator energjie 150 MVA -400/110 Kv
Pajisje HV 1.3 1.3
Punime te themelimit 0.6 0.6
Instalimi i qarkut te dyte ne linjen ekzistuese te transmetimit 110kV Zemblak-
Korce 13 km 0.3 0.2 0.5
Punime te lidhura me nenstacionin 400/110 kV
Zemblak,SCADA,OPGW,RTU,instalime telecom etj. set 0.2 0.3 0.3 0.2
nentotali 5 4.2 14 2.8 4 0.2
Totali i madh i komponentit Il (investime) 23.1 11.6 115 21.4 1.7
Kontigjenca, rritie cmimi i
lendeve te para, pjeseve te
nderimit, etj. 11% 24 0.4 2 24
Konsulenca 3% 0.6 0.6 0.6
Totali i komponentit Il 26.1 12 16.1 24.4 1.7
Totali i pergjithshem i komponentit Il 26.1
Kostot Kostot Kostot e Financimi Kontributi
Linja unazore 110-kV e Shqiperise se Jugut totale lokale jashtme FC i OST
| Totali i pergjithshem komponenti |+I1 51.7 21.8 29.9 49.00 | 2.7

ANEKSI 4
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LINJA UNAZORE 110-KV E SHQIPERISE SE JUGUT
UDHEZIME PER CAKTIMIN E KONSULENTEVE NE BASHKEPUNIMIN FINANCIAR
ME VENDET NE ZHVILLIM

Jeni té lutur t’1 referoheni:

http://mww. kfw-
entwicklungsbank.de/DE_Home/Service_und_Dokumentation/Online_Bibliothek/PDF-
Dokumente_Richtlinien/Consultingrichtlinie_E_11 200615701.pdf

ANEKSI 5
LINJA UNAZORE 110-KV E SHQIPERISE SE JUGUT
UDHEZIME PER PROKURIMIN E KONTRATAVE TE FURNIZIMIT DHE TE
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PUNIMEVE SIPAS BASHKEPUNIMIT FINANCIAR ME VENDET NE ZHVILLIM

Jeni té lutur t’1 referoheni:

http://mwww.kfw-
entwicklungsbank.de/DE_Home/Service_und_Dokumentation/Online_Bibliothek/PDF-
Dokumente_Richtlinien/Vergaberichtlinie_E_05 2007.pdf

ANEKSI 6
LINJA UNAZORE 110-KV E SHQIPERISE SE JUGUT
PROCEDURA E DISBURSIMIT
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Jeni t€ lutur t’i referoheni dosjes s€ vecantg.

ANEKSI 6
I MARREVESHJES SE VECANTE

Punonjési pérgjegjés: Caroline Moller
Tel: +49 69 7431-3542
email: caroline.moeller@Kfw.de

1418



Procedura e disbursimit

Bashképunimi financiar gjerman me Shqipériné

Marréveshja e huasé/financimit/projektit/programit té KfW-sé

500 000 euro nga Marréveshja plotésuese e huasé

Emri i projektit/programit: linja unazore 110-kV e Shqipérisé sé Jugut

Numri i referencés sé KfW-sé: 2006 65 505

1. HYRJE

Ky aneks pércakton procedurén e disbursimit pér projektin/programin e lartpérmendur.
Marréveshja e vecanté duke pérfshiré kété aneks i ofrohet té gjithé personelit té huamarrésit, marrésit
ose agjencisé sé zbatimi té projektit/programit (Pala e autorizuar) dhe ¢do palé tjetér qé éshté e
pérfshiré né disbursime.

KfW disburson huaté dhe kontributet financiare té pashlyeshme (Fondet) me kérkesé té palés
sé autorizuar né pajtim me progresin e projekteve/programit té financuara nga KfW-ja mbikéqyr
pérdorimin kontraktues té fondeve gé ajo ka rezervuar pér mallra dhe shérbime té caktuara mbi bazén
e “Marréveshjes s¢ vecanté” qé i pérkasin Marréveshjes sé huasé/financimit/projektit/programit. Lista
e mallrave dhe shérbimeve si dhe fondet pérkatése té rezervuara nga kuadri brenda té cilit pala e
autorizuar mund té kérkojé disbursimin nga KfW-ja pasi té jené pérmbushur té gjitha parakushtet pér
disbursimin.

2. DISPOZITA TE PERGJITHSHME

2.1 Té gjitha kérkesat pér térhegje:

- tregojné numrin e referencés sé KfW-sg;

- numértohen né ményré té njépasnjéshme, dhe

- nénshkruhen nga pérfagésuesit e palés sé autorizuar gé jané caktuar si té autorizuar kundrejt
KfW-sé dhe nga té cilét KFW-ja ka marré ekzemplarét e firmave (shembull shih shtojcén A).

2.2 Né pérgjithési, KfW-ja pranon vetém kérkesat origjinale pér térhegje. Nése, né raste té
vecanta, njé kérkesé pér térhegje éshté transmetuar me faks, origjinali duhet té dérgohet me posté
menjéheré, té shénuar mé pas si konfirmim faksi. KfW-ja pérjashtohet nga pala e autorizuar nga
pérgjegjésia pér ¢cdo dém qé rrjedh nga transmetimet e pasakta, vecanérisht pér shkak té gabimeve né
transmetim, abuzimit, kegkuptimit ose gabimeve.

2.3 Pér pagesat e béra né njé monedhé té ndryshme nga ajo e parashtruar (Monedhé e huaj),
KfW-ja debiton huamarrésin ose marrésin me ato shuma gé jané shpenzuar nga KfW-ja pér
prokurimin e monedhés sé huaj, duke pérfshiré shpenzimet e rastésishme.

2.4 KfW-ja nuk éshté pérgjegjése pér vonesat e shkaktuara nga institucionet bankare
transferuese né disbursimin ose dérgimin e fondeve. Nése njé vonesé shkaktohet nga KfW-ja,
pérgjegjésia e saj kufizohet me pagesén e interesit té mbledhur.

3. DISPOZITA TE VECANTA

3.1 Pala e autorizuar éshté Operatori i Sistemit t¢ Transmetimit (OST) sh.a.

3.2 Procedura gé do té zbatohet

Fondet e caktuara pér shérbimet e konsulencés dhe inxhinierike té pércaktuara né
Marréveshjen e vecanté 1.1.+1.3 disbursohen né pajtim me procedurén e disbursimit té drejtpérdrejté.

Fondet e mbetura té caktuara pér mallrat dhe shérbimet e pércaktuara né Marréveshjen e
vecanté 1.1.+1.3 disbursohen né pajtim me procedurén e disbursimit té drejtpérdrejté.

3.3 Procedura e disbursimit té drejtpérdrejté (Konsulenti)

Pér pagesat paraprake dhe té pérkohshme konsulenti i paraget faturat e tij KFW-sé duke cituar
numrin e referencés 2006 65 505 dhe duke i dérguar njé kopje palés sé autorizuar. Pér pagesén
pérfundimtare, pala e autorizuar do té marré faturén origjinale dhe dérgojé njé kopje sé bashku me njé
kérkesé pér térhegje té nénshkruar rregullisht KfW-sé duke pérdorur njé formular standard té Kfw-sé
(shih shtojcén B).

3.3.1 Dokumentet né mbéshtetje té kérkesés pér térhegje, sipas rastit:

- Kopje e faturés sé konsulentit;

- Prova pér bazén e parashikuar né kontraté pér llogaritjen e ¢mimit né rastin e rritjes sé
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¢cmimit;

- Lista e shpenzimeve pér koston e riimbursueshme gé tregon datén, pérshkrimin, ¢mimin,
normén e kémbimit té shpenzimeve, té nénshkruar rregullisht nga konsulenti gé tregon ¢é
informacioni i dhéné éshté i vérteté dhe i sakté.

3.3.2 Dokumente

Té gjitha provat origjinale té shpenzimeve gé pérputhen me faturat duhet t&é mbahen deri té
paktén pesé vjet pas pérfundimit t&¢ masave té financuara dhe duhet té jené té aksesueshme né ¢do
kohé pér inspektim nga KfW-ja ose palét e treta t€ udhézuara nga KfW-ja (p.sh, auditues) ose i
dérgohen me kérkesé KfW-sé ose paléve té treta té autorizuara nga KfW-ja.

3.4 Procedura e disbursimit té drejtpérdrejté

Pala e autorizuar do t’i dérgojé KfW-sé njé kérkesé pér térhegje té nénshkruar rregullisht
(nénshkrime té autorizuara) (shih shtojcén C), gé tregon emrin e pérfituesit dhe udhézimet pér pagesé
(detajet e plota bankare).

3.4.1 Dokumentet gé mbéshtesin kérkesén pér térhegje, sipas rastit:

Né bazé té procedurés sé disbursimit té drejtpérdrejté pala e autorizuar duhet té pérfshijé
dokumentet e méposhtme né kérkesén pér térhegje, sipas rastit:

- Kopje té faturave tregtare pér mallrat dhe shérbimet gqé do financohen. Faturat duhet té
pérpilohen né pajtim me specifikimet e pércaktuara né kontratat pér mallrat dhe/ose shérbimet.

Pérvec késaj, né rastin kur nuk éshté kontraktuar asnjé konsulent zbatimi dhe éshté faturuar
rritja e gmimit:

- prova pér bazén e parashikuar né kontraté pér llogaritjen e cmimit.

- Kopje té faturave té ngarkesés nése tarifat e transportit jané gjithashtu pér tu paguar dhe nuk
jané pérfshiré né shumén e kontratés ose nése paguhen me koston faktike.

- Pér furnizimet nga jashté shtetit, kopje té dokumenteve té transportit (p.sh. fatura e
ngarkesés me anije, faturén e transportit, faturén e transportit ajror), duke deklaruar emrin dhe
flamurin e anijes ose tipin dhe shtetésiné té cdo mjeti tjetér transporti, llojin dhe sasiné e mallrave té
transportuara si dhe vendin dhe datén e dérgimit.

- Sipas rastit, kopje té garancive bankare dhe té certifikatave té pranimit duhet té jepen né
pajtim me kontratén pér mallrat dhe/ose shérbimet dhe certifikatat mbi progresin e projektit.

- Njé konfirmim mbi faturé nga konsulenti i kontraktuar né zbatimin e projektit, gé deklaron

- gé mallrat dhe shérbimet e faturuara jané dhéné rregullisht dhe pagesa e tyre éshté pér tu
paguar;

- té gjitha dokumentet gé paragiten (duke pérfshiré garancité) jané né pajtim me kushtet e
kontratés dhe rregulloret dhe standardet e Kf\W-sé,

- gé té gjitha parakushtet pér zbatimin e klauzolés sé rritjes t& ¢cmimit jané pérmbushur dhe
rritja e gmimit té faturuar éshté justifikuar.

3.5 Njoftimet e debisé shpérndahen menjéheré tek marrésit e Marréveshjes sé veganté dhe tek
palét e tjera té angazhuara gé i komunikohen KfW-sé nga pala e autorizuar.

3.6 N& pajtim me nenin 3.1 té Marréveshjes sé huasé dhe projektit kérkesat e disbursimit sipas
Marréveshjes sé huasé dhe projektit béhen né ¢do kohé vetém njékohésisht me kérkesat e disbursimit
sipas marréveshjeve plotésuese té huasé dhe jané té vlefshme vetém nése shumat e kérkuara té
disbursimit pérputhen me pérgindjen e méposhtme: 77% (me fjalé: shtatédhjeté e shtaté pér qind) e
shumés sé ploté té disbursimit t& huasé sipas Marréveshjeve té Huasé duhet té parapaguhet sipas
Marréveshjes sé huasé dhe projektit ndérsa pjesa e mbetur prej 23% (me fjalé: njézet e tre pér gind) e
shumés sé ploté té diskursimit té huasé sipas Marréveshjeve té huasé duhet té parapaguhet sipas
Marréveshjeve plotésuese té huasé. Kjo e fundit pérbéhet nga dy pjesé (10,750,000 euro dhe 500,000
euro), nga té cilat pjesa e paré e pérmendur disbursohet plotésisht e para.

Jeni té lutur t& kontaktoni punonjésin e KfW-sé té pérmendur mé sipér nése keni pyetje né
lidhje me procedurén e disbursimit, duke cituar numrin e referencés sé Kf\W-sé.

Shtojca
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A) Shembull i njé letre pér caktimin e nénshkruesve té autorizuar
B) Formular kérkese pér térhegje konsulentét e procedurés sé disbursimit té drejtpérdrejté
C) Formular kérkese pér térhegje proceduré e disbursimit té drejtpérdrejté
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SHTOJCA A
SHEMBULL I NJE LETRE PER CAKTIMIN E NENSHKRUESVE TE AUTORIZUAR

Nga:

Pala e pérfagésuesit té autorizuar sipas marréveshjes sé huasé/financimit/projektit/programit

Drejtuar:

KfW Bankengruppe
Attn: L3a3

Postfach 11 11 41

60046 Frankfurt am Main

Bashképunimi financiar gjerman me Shqipériné

Marréveshja e huasé/financimit/projektit té Kf\Ww-sé

500 000 euro nga Marréveshja plotésuese e huasé

Emri i projektit/programit: linja unazore 110-kV e Shqipérisé sé Jugut
Numri i referencés sé KfW-sé: 2006 65 505

| dashur Zotéri/Zonjé,

Né lidhje me Marréveshjen e huasé/financimit/projektit/programit pér projektin/programin e
pé€rmendur mé sipér, do t€ donim t’ju informonim gé€ cilido nga personat, ekzemplarét e firmave té
certifikuara té té ciléve jané né kété letér, autorizohet té nénshkruajé kérkesat pér térhegje né emér té
huamarrésit/marrésit/agjencisé sé zbatimit té projektit/programit.

a) Emri:
Funksioni:
Ekzemplari i firmés:

b) Emri:
Funksioni:
Ekzemplari i firmés:

C) Emri:
Funksioni:
Ekzemplari i firmés:

Té gjitha njoftimet e méparshme (nése ka) gé japin firmat e punonjésve té autorizuar té
nénshkruajné kérkesat pér térheqje sipas kétij kontributi huaje/financiar anulohen.

Juaji singerisht,

Firma e pérfagésuesit té autorizuar sipas Marréveshjes sé huasé/financimit/projektit/programit Date

Shénim. Né rastin gqé njé kérkesé duhet té nénshkruhet nga mé shumé se njé punonjés,
autorizimi duhet ta shprehé kété garté. Nése nénshkruesit e autorizuar ndahen né dy grupe, dhe
kérkohet firmé e pérbashkét, kjo gjithashtu duhet té shprehet garté.

SHTOJCA B

Nga:
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(Adresa e palés sé autorizuar) (daté).

KfW Bankengruppe

TM a

Postfach 11 11 41

60046 Frankfurt am Main
Federal Republic of Germany

Lénda.: TM a — Bashképunimi Financiar Gjerman me Shqipériné
Marréveshja e huasé/financimit/projektit té Kf\Ww-sé

500 000 euro nga Marréveshja plotésuese e huasé

Emri i projektit/programit: linja unazore 110-kV e Shqipérisé sé Jugut
Numri i referencés sé KfW-sé: 2006 65 505

Nr. kérkesés sé tBrheqjes ........ccovvvvvvvriernennn.
Procedura e disbursimit té drejtpérdrejté (konsulenti)

Né pajtim me kontratat e pércaktuara mé poshté, kopje té té cilave ju jané paragitur, shérbimet

e méposhtme jané dhéné rregullisht dhe duhet té paguhen:

Nr i Kontrata e konsulencés Fatura e konsulentit Monedha/shuma)
artikullit.® [ daté ......ccoeveeveieeicce e, 1] SRS
ME et ce et sre st daté ...,

Né bazg té “Listés sé mallrave dhe shérbimeve”, shumat e méposhtme té pagesés pér t’u

paguar do té béhen nga kontributi i huasé/financiar, gé u kérkojmé té disbursoni si mé poshté:

Monedha/shuma

" Artikull i “Listés sé mallrave dhe shérbimeve*
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Pérfituesi (emri dhe adresa e shogérisé)

N TogariS€:. .. .. e IBAN (sipas rastit)
Emriibankés:.........coooiiiii Kodi BIC: ..o
Banka  korrespondente:®)............oiiiiiiiiiiiiiiiii, Kodi BIC:

Si prové mbéshtetése, njé kopje e faturés pérkatése éshté bashkangjitur, sipas rastit, sé€ bashku

me provat pér bazén e parashikuar né kontraté pér rritjen e ¢cmimit, listén e shpenzimeve pér artikujt e
riimbursueshém.

Ne presim njoftimet tuaja té debisé pér disbursimet e béra nga ju.

(Nénshkrimi i palés sé autorizuar)

*) Pérveg késaj, nése banka e marrésit té pagesés nuk ndodhet né vendin e monedhés sé pagesés, duhet té jepet emri

dhe adresa e korrespondentit té bankés né até vend. Kérkesat e veganta kérkohen pér ¢cdo monedhé té kérkuar.

SHTOJCAC

Nga:

(Adresa e palés sé autorizuar) (daté)
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KfW Bankengruppe

TM a

Postfach 11 11 41

60046 Frankfurt am Main
Federal Republic of Germany

Lénda.: TM a — Bashképunimi Financiar Gjerman me Shqipériné
Marréveshja e huasé/financimit/projektit té Kfw-sé
500 000 euro nga Marréveshja plotésuese e huasé

Emri i projektit/programit: linja unazore 110-kV e Shqipérisé sé Jugut

Numri i referencés sé Kfw-sé: 2006 65 505

Nr. kérkesés sé terhegjes ......ccocevvvvecvevverienne.
Procedura e disbursimit té drejtpérdrejté

Né pajtim me kontratat e pércaktuara mé poshté, kopje té té cilave ju jané paragitur, shérbimet
e méposhtme jané dhéné rregullisht dhe duhet té paguhen:

Nri
artikullit.*

Kontrata pér mallrat/shérbimet Faturé
daté ..o ] G
ME ittt daté ..o

ose grafikun e masave (punimet pa | ose grafikun

kontraté paraprake) daté .............. daté

Shuma

Né€ pajtim me “Listén e mallrave dhe shérbimeve”, shumat e m€poshtme t€ pagesave pér t’u
paguar do té béhen nga kontributi i huasé/financiar, qé kérkojmé té disbursohen si mé poshté:

Monedha/
shuma

Pérfituesi (emri dhe Numri i
adresa e shogérisé) llogarisé/IBA,
sipas rastit

Banka / kodi
BIC

Banka
korrespondente*)/
kodi BIC

" Artikull i “Listés sé mallrave dhe shérbimeve*
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Kéto shuma té faturave gé nuk paguhen nga kontributi i huasé/financiar jané paguar nga ne si

mé poshté:

Monedha/shuma

Pérfituesi (shogéria)

Data e udhézimit pér pagesé
dhe banka paguese

Si prové mbéshtetése, me paragesim bashkangjitur — sipas rastit: (jeni t& lutur t’i referoheni
aneksit té procedurés sé disbursimit né Marréveshjen e vecanté).

() gé pérmban konfirmim nga konsulenti

() gé ka konfirmimin e konsulentit

() prové té bazés sé llogaritjes

faturat e ngarkesés (kopje)
dokumentet e transportit (kopje)
garancité bankare (kopje)
certifikaté pranimi

certifikata té progresit té projektit
lista e shpenzimeve (punimet pa kontraté paraprake)

(.....) g€ pérmban njé konfirmim nga konsulenti (sipas rastit)
dokumente t8 tjeré: ...

Fatura e konsulentit (sipas termave té pagesés sé kontratés)
faturat e furnizuesit (kopje) pér cmimin bazé,

Faturat e furnizuesit (kopje) pér njé rritje cmimi mbi bazén e njé klauzole pér

Ne presim njoftimet tuaja té debisé pér disbursimet e béra prej jush.

(Nénshkrimi i palés sé autorizuar)

*) Pérveg késaj, nése banka e marrésit té pagesés nuk ndodhet né vendin e monedhés sé pagesés, duhet té jepet emri
dhe adresa e korrespondentit té bankés né até vend. Kérkesat e vecanta kérkohen pér ¢cdo monedhé té kérkuar.

ANEKSI 7

LINJA UNAZORE 110-KV E SHQIPERISE SE JUGUT
PERMBAJTJA DHE FORMA E RAPORTIMIT

Cfaré duam té dimé?

Si duam té informohemi?

Kush raporton? Sa shpesh? Mbi
¢‘bazé (burim)?

A. ELEMENTE THELBESORE DHE

AMBIENTI | PERGJITHSHEM | PROJEKTIT

Sipas rastit, tregoni zhvillimin me
statistika kronologjike. Shpjegoni té
gjitha zhvillimet e vecanta. Vlerésoni
ndikimet e tyre mbi suksesin e
géndrueshém té projektit.

Agjencia e zbatimi té projektit:
cdo semestér nga nénshkrimi i
Marréveshjes sé huasé dhe
financimit, njé vit pas autorizimit:
¢do vit
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Cfaré duam té dimé?

Si duam té informohemi?

Kush raporton? Sa shpesh? Mbi
¢‘bazé (burim)?

1. A ka mbetur agjencia e zbatimit té projektit njé
operator i afté?

- Pasqyrat financiare (llogarité fitimit dhe
humbjes, bilanci, pasqyrat financiare vjetore dhe
pasqyrat e té ardhurave mundésisht té
certifikuara)

- A ka gjithmoné likuiditet té mjaftueshém?

- A é&shté hyré né ndonjé fushé té re gé nga
vlerésimi i projektit?

- Té dhéna té tjera né varési té rasteve
individualé:

Vecanérisht Té dhéna té tjera né varési té rasteve
individualé: (p.sh, shifrat e shitjeve, pérdorimi i
kapacitetit, norma e rikuperimit té shpenzimeve,
humbjet né shpérndarje, kostoja e prodhimit,
zhvillimi i tarifave, llogarité e pashlyera).

2. A jané zhvilluar kushtet ekonomike dhe
sektoriale dhe tregu sipas parashikimit?

- Roli i konkurrencés dhe dhénésit e shérbimit té
réndésishém pér projektin (zhvillimi i cilésisé,
¢mimit, géndrueshméria, hyrja né treg)

- Té dhéna té tjera né varési té rasteve
individualé:

Té dhéna té tjera né varési té rasteve individualé
(p.sh. zhvillimi rajonal i popullatés, pjesa e tregut,
zhvillimi i ¢gmimit té tregut botéror)

3. A kané mbetur té pranueshme ndikimet e
projektit né ambient?

Jeni té lutur té rendisni ndikimet pér zbatimin dhe
operimin vegmas:

- A ka pasur ndryshime né legjislacionin e
ambientit me réndési pér projektin?

- A jané dhéné aprovimet gé kérkohen nga
legjislacioni pér ambientin mbi njé bazé té
besueshme?

- A jané pérmbushur standardet e ambientit pér
autorizimin, dokumentet e detajuara inxhinierike,
konceptin operativ, planin dhe detyrimet e
menaxhimit ambientalist?

- A ka pasur ankesa ose padi né lidhje me
ndikimet né ambient?

- A kané garantuar kontrollet e parashikuara?

- Cilat masa té tjera té mbrojtjes sé ambientit jané
parashikuar?

B. GJENDJA E PERPARIIT DHE GRAFIKU
KOHOR

Agjencia e zbatimi té projektit:
¢do semestér nga nénshkrimi i
Marréveshjes sé huasé dhe
financimit deri né pranimin e té
gjitha masave té projektit.
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Cfaré duam té dimé?

Si duam té informohemi?

Kush raporton? Sa shpesh? Mbi
¢‘bazé (burim)?

1. Cila éshté gjendja e ecurisé sé projektit si i tillé
dhe e aktiviteteve individuale té projektit?
Hollésité mund té jepen né tabela qé u
bashkéngjiten raporteve:

- Caktimi i konsulentit

Dhénia e kontratés, afatet, tipi i shérbimit té
dhéné, fugia punétore e angazhuar lokalisht dhe
né zyrén mbéshtetése.

-Dhénia e kontratave pér shérbimet dhe mallrat
Afatet, marréveshjet mbi specifikimet,
publikimet, rezultati dhe vlerésimi i ofertave,
propozimet pér dhénien e kontratave, konsultimi
mbi kontratat pér mallrat dhe shérbimet.

- Sjellja e mallrave dhe dhénia e shérbimeve
(detajuar sipas listés sé pérbérésve té projektit ose
kontratave té furnizimit)

Mallrat: tipi dhe volume, afatet e furnizimit,
garancité e dhéna, inspektimi pérfundimtar nga
prodhuesi, pranimi.

Transportet: tipi dhe volume, kohézgjatja,
siguracioni, magazinimi né vendin e ndértimit.
Puné Ndértimi: tipi dhe volume, makineria e
pérdorur, fugia punétore e angazhuar, pranimi i
punés sé ndértimit.

Puné instalimi: tipi dhe volume, makineria e
pérdorur, fugia punétore e angazhuar, personeli i
furnitoréve.

Udhézime pér personelin: tipi dhe objekti, numri,
kualifikimi i personeli operativ, trajnimi i
avancuar tek furnitori.

Autorizimi: pranimi pérfundimtar, provat,
rezultatet e operimit, korrigjimet, ngjarjet e
garancisé (tipi dhe objekti, pasojat).

-Aktivitete té tjera

Studime paraprake, dhéniet, tipi dhe objekti,
afatet, personel, material, trajnim i jashtém,
pranim.

Agjencia e zbatimit té
projektit/konsulenti regjistron té
gjitha masat e parashikuara té
projektit dhe kontratat kryesore né
pajtim me matricén e informacionit
né kolonén B.1. dhe i pérditéson ato
né ¢do raport.

2. A mund té vihet né operim projekti né
momentin e parashikuar?

Pérditésimi i aneksit 2 té
Marréveshjes sé Vecanté. Krahasim
pér pérmbushjen e objektivave.
Shkaget e shmangieve dhe masat pér
korrigjimin e tyre. vlerésimi i
ndikimit t¢ shmangieve né momentin
e komisionit. Vlerésimi i efektivitetit
té masave pérkatése korrigjuese.
Pasojat financiare dhe té zhvillimit.

3. A mund té pérmbushé detyrat e saj organizata e
projektit, veganérisht né funksionet e
bashkérendimit?

Krahasimi pér pérmbushjen e
objektivave té organizatés sé
projektit. Shkaget dhe vlerésimi i
shmangieve. Cilat masa korrigjuese,
sipas rastit jané té nevojshme?

C. KOSTOJA DHE FINANCIMI |
PERGIJITHSHEM

Pérditésimi i aneksit 3 té
Marréveshjes sé vecanté. Krahasim
pér pérmbushjen e objektivave.
Shkaget pér devijimet dhe masat
korrigjuese, pérvec se kur éshté
shpjeguar sipas B. Pasojat e
devijimit né koston e pérgjithshme
dhe financimin e projektit dhe
géndrueshméria e tij tregtare.

Agjencia e zbatimit té projektit
ose konsulenti: ¢do semestér nga
ftesa pér né tender deri né
pranimin pérfundimtar.
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1. A éshté i siguruar financimi i projektit gjaté
gjithé kohézgjatjes?

2. Sa nga fondet e pérgjithshme té projektit dhe té
grandit FC (me hollési) jané pérdorur,
dokumentuar dhe disbursuar né fund té periudhés
nén shqyrtim?

3. Né cilén shumé jané mbledhur fondet nga
interesa té ndryshém dhe si jané pérdorur?

D. OPERIMI | PROJEKTIT DHE
PERMBUSHJA E PROJEKTIT

Agjencia e zbatimit té projektit
ose konsulenti: ¢do semestér deri
pas 1 viti pas autorizimit, pastaj
dy heré né vit, duke filluar nga
nénshkrimi i huasé dhe
Marréveshja e financimit.

1. A jané pérmbushur pérgjegjésité mbi arritjen e
rezultateve, géllimi i projektit dhe objektivi i
pérgjithshém?

Krahasimi ndérmjet situatés faktike
dhe situate ekzistuese e pérshkruar
né aneksin 1 né lidhje me rezultatet
dhe objektivat. Shkaget pér ¢do
devijim. Vlerésimi i pasojave té
shmangieve mbi suksesin e
pérshtatshém té projektit. Cilat masa
duhet t& merren pér pérmbushjen e
objektivave; vlerésoni efektivitetin e
tyre dhe implikimet financiare.

2. A mund té arrihen rezultatet, géllimi i projektit
dhe objektivi i pérgjithshém? Kur?

Krahasimi ndérmjet situatés faktike
dhe situate ekzistuese e pérshkruar
né aneksin 1 né lidhje me rezultatet
dhe objektivat. Shkaget pér ¢do
devijim. vlerésimi i pasojave té
shmangieve mbi suksesin e
pérshtatshém té projektit. Cilat masa
duhet t& merren pér pérmbushjen e
objektivave; vlerésoni efektivitetin e
tyre dhe implikimet financiare.

3. A ka ndodhur ndonjé zhvillim apo mund té
pritet gé rrezikon suksesin e géndrueshém té
projektit (duke pérfshiré Cilésiné e raportit
ndérmjet agjencisé sé zbatimit té projektit nga
njéra ané dhe grupin e synuar dhe ¢do institucion
bashképunues ose firmé nga ana tjetér)?

Marrja parasysh e deklarimeve té
béra sipas (A).

4. A jané béré té nevojshme masat shtesé? A jané
béré té tepérta aktivitetet e planifikuara té
projektit?

Masat e emrave, duke treguar:
natyrén, pérmbajtjen, kohézgjatjen,
fillimin/fundin, agjenciné
pérgjegjése, procedurén e mundshme
té prokurimit, koston dhe financimin.
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